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■ l o  BBSIHEEME

lo  Ha своем  2353-м  пленарном заседании , состоявш емся 19 сентября  
1975 т о д а .  Генеральная Ассамблея постановила включить пункт, о з а 
главленный "Доклад Комиссии Организации Объединенных Наций по праву 
международной торговли  о работе  ее восьм ой с е с с и и "  в повестку  
дня св оей  тридцатой се сси и  и передала е г о  Шестому комитету для р а с 
смотрения и представления доклада»

2о Шестой комитет рассм отрел  э т о т  пункт на свои х  1527-М--1533-М 
заседаниях с  30 сен тя бр я  по 7 октября  и на св ои х  157^ -̂  ̂ и 1575-м 
заседаниях 25 и 26 ноября 1975 г о д а ,

3* На 1527-м  заседании 30 сен тября  Председатель Комиссии Органи
зации Объединенных Наций по праву международной торговли  на ее восьмой 
сесси и  г -н  Ропанд Леве (Австрия) представил доклад Комиссии о работе 
этрй се сси и  2 / ,  Шестой комитет ра ссм отрел  также записку Генераль
н ого  сек р етар я  ( A / 0 , 6 / L o I 0 I 6 ) , излагающую замечания Совета по то р 
говле и развитию Конференции Организации Объединенных Наций по 
торговл е  и развитию по докладу. Комиссии,

4 ,  На 1575-м  заседании 26 ноября Докладчик Шестого комитета поднял 
вопрос о том , желает ли Комитет включить в свой  доклад Генеральной 
Ассамблее по эт^лу цункту резюме основных направлений, которые 
выявились в ход е  обсуждения Доклада Комиссии, Сославшись на р е з о 
люцию 2292 (X X II )  Генеральной Ассамблеи от 8 декабря 1967 года 
относительно изданий и документации Организации Объединенных Наций, 
Докладчик сообщил Комитету о финансовых п оследстви ях  э т о г о  в о п р о са .
На том же заседании Шестой комитет решил, что в сидз  ̂ о с о б о г о  харак
тера обсуж даемого в о п р о са ,  доклад по цункту 110 повестки  дня 
должен включать в се б я  резюме т е х  основных точек  зрения, которые 
были выражены в х од е  обсуждения.

\ i/ Официальные о т ч е т ы Генеральной Ассамблеи , тридцатая с е с с и я , 
допод'нениё № 17 (aJÏOOÎTJ,

2 /  Зто предотавление было сделано во исполнение решения Шестого 
комитё'та ка е го  1096-м заеедании 13 декабря 1968 года  (с м .  Официаль
ные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать т р е т ь я с е с си я ,  приложения, 
цункт 88 повестки  дн я , докуме'нт’^Т ^ дов ’, цункт ЗТТ”* На своем  1527-м 
заседании Шестой ком и тет , после т о г о  как е г о  сек р ета р ь  сообщил ему 
о финансовых п осл ед стви я х , решил в осп р ои звеети  полностью эт о  выступ
ление Председателя Комиссии Организации Объединенных Наций по праву 
международной торговли? т ек ст  выступления доктора Лёве приводится 
в документе А / С , 6 / ь ,1 0 1 7 ,



I I о ПРЕДЛОЖЕНИЕ

5о На 157^-м заседании 25 ноября представитель Египта вн ес  на р а с 
смотрение проект резолюции (А /С « б /Ь .1021) от имени Алжира, Аргентины, 
Афганистана, Болгарии, Венгрии, Г а бон а , Гайаны, Греции, Дагомеи, 
Демократического Йемена, Е гипта, Заира, Индии, Иордании, Ирана, 
Л е с о т о , Мали, Мексики, Румынии, Сенегала, Сирийской Арабской 
Республики, Филиппин, Чехословакии и Югославии, к которым позднее 
присоединились Гана и Нигерия"(т е к с т  см . в пункте 4 4  ниж е).

I I I .  ОБСУЖДЕНИЕ

б .  Основные точки зрения, выраженные в Шестом комитете по д ок 
ладу Комиссии Организации Объединенных Наций по праву международной 
торговли  на ее  восьм ой  сесси и  3 / ,  кратко изложены в разделах A-J 
ниже. Разделы А и В содержат общие положения о роли и функциях 
Комиссии и о методах ее работы . Последующие разделы посвящены кон
кретным темам, обсуждавшимся на восьмой се сси и  Комиссии, и они при
вод я тся  под следующими заголовками? ’’Международная купля-продажа 
т ов а р ов "  (р аздел  С ) ,  "Международные платежи" (р а здел  D ) , "Между
народное зак он од ател ьств о  в области  морских п ер евозок "  (р а зд ел  Е ) , 
"Международный торговый арбитраж" (р а зд ел  F ) ,  "Многонациональные 
предприятия" (р а зд ел  g ) ,  "О тветствен н ость  за ущ ерб, причиненный 
товарами, предназначенными для международной торговли и/или являю
щимися ее объектом" (р аздел  Н ) , "П одготовка кадров и оказание помощи 
в области  права международной тор говл и "  (р а здел  I )  и "Будущая р а бо 
т а "  (р аздел  J ) .

А . Общие положения

7» Многие представители подчеркнули важность работы Комиссии, 
поскольку унификация, согл асован и е  и дальнейшее развитие права меж
дународной торговли будет с п о с о б с т в о в а т ь  развитию равноправных т о р 
говых и экономических отношений между развивающихмися и развитыми 
странами и между странами с различными общественными и эконом ичес
кими системами о Некоторые представители отметили, что устан овл ен ие 
единообразных правил и практики для международной т ор гов л и , которые 
были бы приемлемы для в с е х ,  и устран ени е препятствий юридического 
х а р а к тер а , несомненно, содей ствовал и  бы р о сту  международной торговли,

8 .  Большинство представителей  положительно отозвали сь  о п р о гр е ссе ,  
достигнутом  в р а боте  Комиссии и ее рабочих групп с о  времени седьмой 
се сси и  Комиссии о В целом отм еч ал ось , что работа  над составлением

¿ /  Официальные отчеты Генеральной А сса м б л е и /т р и д ц а т а я  с е с с и я , 
дополнение № 17 ( A / I Q O Í ? ) .
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проекта новых единообразных правил, которые должны применяться во 
всем мире, была сопряжена с огромными техническими трудностями, 
поскольку нужно было полностью у ч е с т ь  различные общественные, эк о 
номические и правовые системы, существующие в мире, и действуюпс^ю 
международную торговую  практику о

Эо Представители развивающихся стран отметили, что было бы важно, 
чтобы Комиссия продолжала со д е й ст в о в а т ь  международной торговл е  с 
помощью выработктя единообразных правовых HopMj которые отра;:сапи бы 
п отр ебн ость  этих стран в справедливой и равноправной доле в выгодах 
от такой торговли о Несколько представителей  отметили, что Комиссия 
Б своей  будущей р а боте  должна принимать во внимание резолюции Ген е
ральной Ассамблеи об установлении н ов ого  эконом ического  порядка.



Bo Методы работы Комиссии Организации Объединенных 
^^5л$¥~110Пправу междунар6Жои~1?орговли

Юо Большинство представителей  отозвались  положительно о гибких 
м етодах работы , применяемых Комиссией с момента ее создан и я . Комис
сию призывали продолжать св о е  плодотворное сотрудн и чество  с други
ми органами Организации Объединенных Наций, а также с межправитель
ственными организациями и международными и региональными неправи
тельственными организациями, которые проводят ра боту  по темам, пред
ставляющим ин тер ес  для Комиссии. О собо были упомянуты справочные 
исследования и проекты т е к с т о в ,  подготовленные секретариатом Комис
сии Б консультации, когда  э т о  было необходим о, с  заинтересованными 
международными организациями и коммерческими учреждениями, и исполь
зование рабочих групп , в которых были эффективно применены профес
сиональные знания представителей  в Комиссии,

1 1 ,  Что к а са е т ся  программы работы Комиссии, многие представители 
высказались в поддержку установленных Комиссией порядка п ер воочеред 
ности и плановых сроков для завершения работы по конкретным вопросам ,

1 2 ,  Некоторые представители выразили с в о е  согл а си е  с процедурой 
Комиссии, согл а сн о  которой  проекты правовых т е к с т о в ,  подготовленные 
ее рабочими группами, передаются правительствам и заинтересованным 
международным организациям для получения от них замечаний до т о г о ,  
как Комиссия рассм отрит эти те к сты . Подчеркивалось, ч т о  подобная 
процедура обесп еч и в а ет , чтобы единообразные правила, утвержденные 
Комиссией, нашли в будущем широкое признание,

1 3 ,  Некоторые представители выразили свою поддержку практике Комис
сии и ее  рабочих групп принимать решения на осн ове  к о н с е н с у с а .  От
м ечал ось , ч т о  п р оц есс  достижения решений путем кон сен суса  обесп ечи 
в а е т ,  чтобы  единообразные правовые нормы, которые являются продуктом 
работы Комиссии, были приемлемы для в с е х  г о с у д а р с т в ,

1 4 ,  Существовало также общее со гл а си е  о том , ч т о  в задачу Комиссии 
входит периодический пересм отр cBoeíí программы работы и выработка 
своих собственны х методов работы ,

С, Международная купля-продажа товаров

15» Представители подчеркнули значение унифицированных норм, регули
рующих международную куплю-продажу т о в а р о в ,  и выразили с в о е  у д ов л ет 
ворение п р огр ессом , достигнутым Рабочей группой Комиссии по между
народной купле-продаже товаров  в области пересмотра Г а а г с к о го  единооб
р а зн ого  закона о международной купле-продаже товаров  1964 года (ЮЖС) <

/ о



Всеобщее^^одобрение получило решение Рабочей группы изложить п ер ес 
мотренный ЮЛИО в виде проекта конвенции о международной купле-прода
же т о в а р о в ,  а не в виде единообразного  закон а , прилагаемого к кон
венции, с тем чтобы свести  к минимуму внесение возможных о го в о р о к ,

1 6 , Было отмечено, ч т о  после завершения св оей  работы по конвенции 
по международной купле-продаже товаров  Рабочая группа начнет р а с 
смотрение единообразных правил о ра зр а ботк е  и действительности  д о го 
воров о международной купле-продаже т о в а р о в .  Многие представители 
предлагали, чтобы Рабочая группа разработала отд ел ы ую  конвенцию 
по р а зр а ботк е  и действительности  догов ор ов  о международной купле-про
даже, а не включала эти вопросы в сферу применения проекта конвенции 
о международной купле-продаже т о в а р о в .  Некоторые представители вы
разили мнение, ч т о  воп р ос  принятия конвенции о международной к уп л е- 
продаже товаров и конвенции о р а зр а ботк е  и действительности  д о го в о 
ров о международной купле-продаже товаров  должен р а ссм атр иваться  на 
одной конференции полномочных п р едстави тел ей ,

17» Многие п редстави тели , выступавшие по этому в о п р о су ,  одобрили 
решение Комиссии об учреждении и ссл ед ов а тел ь ск ой  группы для изуче
ния практической необходимости разработки  общих условий  купли-прода
жи и типовых д о го в о р о в ,  применимых к широкому кругу  т о в а р о в .  Неко
торые представители сделали оговорки относительно ц ел есообр азн ости  
продолжения работы Комиссии в эт ой  обл а сти ,

1 8 , Некоторые представители подчеркнули н еобходим ость  у б е д а т ь ся  в 
том , ч то  различные международные конвенции и общие усл ови я  купли- 
продажи, разрабатываемые Комиссией в области международной купли- 
продажи т о в а р о в ,  полностью взаимодополняют друг друга и с о о т в е т 
ствуют друг д р у гу ,

б . Международные платежи

1 9 о Многие представители с  удовлетворением  отметили п р о г р е с с ,  д ос 
тигнутый Рабочей группой Комиссии по международным оборотным дощ ш ен- 
там в своей  р а б оте  по ра зр а ботк е  единообразных правил о международных 
переводных вексел ях  и международных простых в е к се л я х . Они подчерк
нули- важность продолжения т е с н о г о  сотрудн ичества  Рабочей группы с бан
ковскими к торговыми учреждениями и с  международными организациями, 
действующими в эт ой  области ,

20о Некоторые представители выразили поддержку продолжению работы 
Рабочей группы и сек р етар и а та , направленной на определение возмож
ности разработки  единообразных правил, применимых к международным 
ч екам,

7  о , о



2 1 .  Многие представители благоприятно отзывались о сотр уд н и честве  
между Комиссией и Международной тор гов ой  палатой, особенн о в отно
шении документарных аккредг/гтивов и договорных гарантий,

2 2 ,  Некоторые представители отметили, ч то  на св оей  восьмой сесси и  
Комиссия рассм отрел а воп р ос  о ‘’ гарантийном обеспечении товарами" 
на осн ове  и сследован и я , п од готовл ен н ого  одним из консультантов  
Секретариата, Эти представители одобрили решение Комиссии обрати ть
ся  к Генеральному секретарю с п р осьбой  "flononHiíTb изучение вопро
са о гарантийном обеспечении путем исследования права, дополнитель
ных г о с у д а р с т в ,  в особен н ости  социалистических госу д а р ст в  В о ст о ч 
ной Европы",

Е„ Международное зак он од ател ьств о  в области 
морских п ер евозок

25о Все представители подчеркнули значение работы  Комиссии по пе
ресм отру существующих правил, регулирующих о т в е т ст в е н н о ст ь  морских 
перевозчиков т о в а р о в ,  и поддержали замену Брюссельской конвенции 
о коносаментах 1924 года и Б рю ссельского  протокола к ней 1968 года 
новой международной конвенцией, в которой  были бы полностью учтены 
технические достижения в области м ор ск ого  транспорта и интересы 
развивающихся стр ан . Они поддержали решение Рабочей группы по меж
дународному закон одател ьству  в области морских п ер евозок  завершить 
р а зр а ботк у  проекта конвенции о морской п ер евозк е  г р у з о в ,

2 4 ,  Было отмечено, ч т о  проект конвенции р  морской п ер евозк е  грузов  
был направлен правительствам и заинтересованным международным орга
низациям, и была выражена надежда на т о ,  ч т о  большое число эти х  
правительств представят свои замечания до начала рассм отрения Комис
сией э т о г о  проекта конвенции,

2 5 о В се представители выразили согл а си е  с решением Комиссии п освя 
тить большую ч а сть  своей  девятой сесси и  в 1976 году  тщательному 
постатейному изучению проекта конвенции о морской п ер евозк е  г р у з о в ,  
с тем чтобы представить  окончательный тек ст  эт ой  конвенции^конфе- 
ренции полномочных представителей  для его  возможного скорейшего при
нятия,

F, Международный торговый арбитраж

2 6 , Многие представители благоприятно отозвали сь  о решении Комис
сии взя ть  на себя  обязанность  по р а зр а ботк е  свода  процедурных норм 
для факультативного применения в арбитраже ad hoc, касающемся между
народной торговли (Правила арбитража ЮНСИШРАЛ), Было отм ечено, ч то  
арбитражу придается в с е  большее значение как с р е д ст в у  разрешения 
сп о р о в ,  возникающих из международных торговы х сдел ок .



27 , Некоторые представители поддержали позицию, занятую большинст
вом членов Комиссии на ее восьмой с е с с и и ,  в отношении т о г о ,  что  
Правила арбитража ЮНСИ1РАЛ не должны ра сп ростран яться  на арбитраж, 
осушествляемый арбитражными учреждениями, О другой стороны , полу
чило поддержку и мнение о том,  ч т о  эти правила должны содержать 
положения, касающдеся та к ого  "административного" арбитража,

28 , Ряд^представителей высказали замечания в отношении различных 
положений, содержащихся в предварительном проекте  свода арбитраж
ных правил, который находился на рассмотрении Комиссии на ее в о с ь 
мой с е с с и и ,  и предлагали возможные изменения для внесения их в 
пересмотренный вариант этих  правил,

М н о г он аци она л ьны е пр е дпри яти я

29о Многие представители отметили, ч т о  Комиссия призвана сыграть 
важную роль в области  м еж дународно-правового регулирования деятель
ности многоиациоиальных предприятий. Было также у к а за н о , ч т о  проб
лемы, порождаемые многонациональными предприятиями, носят прежде 
в с е г о  экономический характер и ч т о  поэтом у Комиссия не является  над
лежащим органом для рассмотрения эти х  проблем,

30 , Многие пр едстави тел и , выступившие по атому в о п р о су , п р и в етств о 
вали решение Комиссии остави ть  в своей  п о в е ст к е  Д1Ш воп р ос  о м н ого - 
надаональных предприятиях без принятия в настоящее время определен
ной программы работы и информировать Комиссию по транснациональным 
корпорациям,_ учрежденную Экономическим и Социальным Советом,^ о г о 
товн ости  ЮНСИФРАЛ провести  р а б о ту  п р а вового  характера по любым воп
р оса м , которые могут быть переданы ей. Эти представители подчерк
нули необходЕгмость т е с н о г о  сотрудн ичества  между ЮНСИТРАЛ и Комиссией 
по транснациональным корпорациям,

5 1 , Некоторые представители выразили мнение, ч т о  ЮНСИРРАЛ сама мог
ла бы начать рассм отрени е определенных правовых проблем, связанных 
с существованием и деятельностью  многонациональных предприятий, 
таких как проблема определения термина "многонациональные предприя
тия" или проблема защиты прав г о су д а р ст в  на свои природные ресурсы ,

^ “ О тветствен н ость  за ущерб, причиненный товарам и, 
прёдназначешЛми для международной торговли или 

являющимися ее объектами

3 2 , Многие представители поддержали решение Комиссии продолжать 
свою р а боту  по этому воп р осу  с  целью определения практической в о з 
можности разработки  единообразных правил, которые прх^менялись бы во 
всемирном масш табе. Было отм ечен о , ч т о  усилх^я Комиссии отражают 
растущ ее бесп ок ой ств о  относительно защиты потребителей  и ,  по-видимо
му, призваны со д е й ст в о в а т ь  развитию национального закон одател ьства  
в эт о й  обл а сти ,

/ в о .



3 3 о Некоторые представители выразили оговорки относительно разра
ботки глобальных норм в области ответствен н ости  за ущерб, причинен
ный товарами, и указали , ч т о  лишь усилия по унификации норм, прецпри- 
нимае>лые на региональном уровне, давг основания надеяться на у сп ех .

Подготовка кадров и помощь в области права 
ме Едунаро днои торгов пи

34о В се п редстави тели , выступившие по этому в о п р о су ,  подчеркнули 
значимость программы Комиссии по п од готовк е  кадров и помоши в об 
ласти права международной тор гов л и . По общему мнению, симпозиум 
подвопросам преподавания права международной тор гов л и , с о с т о я в 
шийся в связи с проведением восьм ой  сесси и  Комиссии, прошел успеш
н о , и представители поддержали решение Комиссии провести  еще один 
такой симпозиум в 1977 году  в связи с ее десятой  се с с и е й ,

35» Представители выразили признательность  тем правительствам , ко
торые сделали добровольные взносы  для покрытия путевых р а сх од ов  и 
суточньпс участников симпозиума из развивающихся стран и выразили 
надежду, ч т о  будут сделаны аналогичные добровольные взносы , с тем 
чтобы облегчить проведение в 1977 году симпозиума по праву между
народной тор гов л и ,

3 6 ,  Ряд представителей  выразили благодарность  тем правительствам , 
которые предложили стипендии молодым юристам из развивающихся стран 
для академической и практической подготовки  по праву международной 
тор говл и .



Будущая р а бота

3 7 о Большинство представителей поддержали программу работы и порядок 
оч ер ед н ости , установленные Комиссией, и одобрили решение Комиссии 
не прибазлять никаких новых тем к св оей  программе работы на данном 
этапе о

38 , Имело м есто общее согл а си е  в отношении повестки  дня и мероприя
тий для девятой се сси и  Комиссии, Некоторые представители отметили, 
что Комиссия не должна затягивать  с в о и  будущие заседания и должна и 
впредь наиболее рационально и сп ол ьзовать  время, отведенное для ее 
с е с с и й ,

39» Ряд представителей отметили, что в своей  будущей р а боте  Комис
сия должна принимать к сведению резолюции Генеральной Ассамблеи, 
касающиеся н ового  международного эконом ического  порядка,

4 0 ,  Один представитель заявил, что  Комиссия должна р а ссм отр еть  
воп р ос  о выработке единообразных правил инвестирования капитала в 
развивающихся странах и передачи технологии из развитых стран в р а з 
вивающиеся страны. Было также предложено, чтобы Комиссия сделала 
попытку р а зр а бота ть  единообразные правила, определяют,ие порядок 
составления и дей ствен н ость  д огов ор ов  в целом с целью разработки  в 
и тоге  кодекса  права международной тор гов л и ,

1Уо ГОЛОСОВАНИЕ

4 1 ,  На своем 1575-м  заседании 26 ноября Комитет приступил к г о л о с о 
ванию по рассматриваемому п роекту  резолюции (a/ c .6/L„1021). П редста
витель Соединенных Штатов Америки внес предложение о проведении р а з 
дельного голосования по пункту 8 постановляющей части  проекта р е з о 
люции, Предложение было отклонено 67 голосами против 24 при 12 в о з 
державшихся,

4 2 ,  Комитет принял проект резолюции А/с,б/Ь,Ю21 при заносимом в 
отчет  о заседании голосовании 98 голосами при 4  воздержавшихся, при
чем никто не гол осовал  против ( с м ,  пункт 44  ниже), Резулх^гагы го л о 
сования были следующими:

Г олос овали з а : Австралия, Австрия, Алжир, Аргентина, Афганистан,
Бангладеш, Бахрейн, Б елорусская Советская Соци
алистическая Р еспублика, Бельгия, Берег Слоно
вой К ости , Бирма, Болгария, Боливия, Б отсвана, 
Бразилия, Венгрия, В ен есуэл а , Верхняя Вольта, 
Габон , Гайана, Гана, Гватемала, Германская 
Демократическая Р еспублика,Греция, Дания, 
Демократический Йемен, Египет, Заир, Замбия, 
Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран, 
Ирландия, Испания, Италия, Йемен, Канада, Катар, 
Кения, Китай, Колумбия, К онго, Куба, Кувейт,



Голосовали 
против :

Воздержались ;

Лаос, Л есото , Ливийская Арабская Республика, 
М адагаскар, Малайзия, Мали, Мексика, Мозамбик, 
Монголия, Непал, Нигерия, Нидерланды, Новая 
Зеландия, Н орвегия, Объединенная Республика 
Камерун, Объединенная Республика Танзания, 
Объединенные А.рабские Эмираты, Пакистан, Панама, 
Парагвай, Перу, Польша, Португалия, Руанда, 
Румыния, Сальвадор, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сингапур, Сирийская Арабская Р еспублика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Судан, 
Сьерра-Леоне, Таиланд, Тунис, Турция, З'^ганда, 
Украинская Советская Социалистическая Республика, 
Уругвай, Филиппины, Финляндия, Франция, Чад, 
Чехословакия, Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия, Япония.

Против никто не г о л о со в а л .

Свазиленд— Соединенное К оролевство Великобри
тании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки, Федеративная Республика Германия.

4 3 о После голосования с заявлениями о разъяснении мотивов г о л о с о в а 
ния выступили представители Соединенных Штатов Америки, Федеративной 
Республики Германии, Парагвая, Свазиленда, Нидерландов, Италии, 
Японии, Соединенного К оролевства Великобритании и Северной Ирландии, 
Канады, Бельгии, Чили и Турции,

У, РЕКСМШДАЦИЯ ШЕСТСГС КСМИТЕТА

4 4 ,  Шестой комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять с л е 
дующий проект резолюции;

Доклад Комиссии Срганизации Сбъединенных Наций по праву
мёждзшаро'дно'и' т ор г6 в

Генеральная Асс_амб л ея ,

рассм отрев  доклад Комиссии Срганизации Сбъединенных Наций по 
праву международной торговли о р а б оте  ее  восьмой се сси и  ¿ / ,

ссылаясь на свою резолюцию 22С5 (X X I) от 1 /  декабря 1966 го д а ,
Б со о т в е т ст в и и  с которой  была учреждена Комиссия Срганизации Сбъе
диненных Наций по праву международной торговли  и определены цели и

4 /  По завершении голосования представитель Свазиленда заявил, 
что  намеревался го л о со в а т ь  за проект резолюции,

Сфициалъные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцатая с е с с и я , 
дополнение Ng Г /  (T7lCCI7)'V



сфера компетенции Комиссии, a также на свои  предыдущие резолюции 
по докладам Комиссии о работе  ее  ежегодных с е сси й ,

ссылаясь также на свои  резолюции 3201 (s-Vl) и 3202 (S~Vl) от 
I  мая 1974- года ,  3281 (XXIX) от 12 декабря 1974- года  и 3362 (S-VIî) 
от 16 сентября 1975 год а ,

подтверждая св о е  убеж дение, что п р огр есси вное  согл асован и е и 
унификация права международной торговли в целях сокращения или 
устранения правовых препятствий потоку  международной тор говл и , о с о 
бенно препятствий , наносящих ущерб развивающимся странам, в значи
тельной степени будет со д е й ств о в а ть  всеобщему экономическому со т р у д -  
ххичеству между всеми государствам и на осн ове  р авен ства  и ликвидации 
дискриминации в международной т о р г о в л е ,  и, таким образом , б л а г о со 
стоянию в с е х  народов ,

принимая во в нимание необходимость- учитывать различные правовые 
системы при согласовании норм права международной тор говл и ,

учитывая, что Совет по торговл е  и развитию Конференции Органи
зации Объединенных Наций,по торговл е  и развитию на св оей  пятнадцатой 
се сси и  с удовлетворением принял к сведению доклад Комиссии Организа
ции Объединенных Наций по праву международной торговли 6 / ,

о у д ов л ет в орением принимает к сведению доклад Комиссии 
Организации Объединенных Нации" по праву международной торговли  о 
р а б о те  ее восьмой с е сси и ;

^2, выражает признательность  Комиссии Организации Объединенных 
Наций по праву международной торговли  за достигнутый в ее р а боте  
п р о гр е сс  и за ее усилия по повышению эффективности методов ее работы;

5» с удовлетворением о т меч а е т , что проект конвенции о морских 
перевозках  товаров был подготовлен  рабочей  группой Комиссии Орга
низации Объединенных Наций по праву международной торговли  и что 
э т о т  проект конвенции направлен правительствам и заинтересованным 
международным организациям для представления своих замечаний;

с удовлетворением отм ечает также, что ра бота  по выработке 
единообразных норм, регулирующих международную куплю-продажу това ров , 
приближается к завершению и что в ближайшем будущем проект конвенции 
о международной купле-продаже товаров  будет  передан правительствам 
и заинтересованным международным организациям для представления своих 
замечаний;

5 “ одобряет решение Комиссии Организации Объединенных Наций по 
праву международной торговли сохранить в своей  п овестк е  дня пункт 
о многонациональных компаниях и держать под контролем э т о т  вопрос 
до определения Комиссией по транснациональным корпорациям конкретных 
правовых проблем, по которым Комиссия Организации Объединенных Наций 
по праву международной торговли могла бы принять меры;

б /  A /I 0 0 I 5  ( ча ст ь  I I I ) ,  пункт 2 2 6 , / »



^6o выражает признательность  Комиссии Организации Объединенных 
Наций по праву международной торговли за проведение в связи  с ее в о с ь 
мой се сси е й  Международного симпозиума по п одготовке  кадров и ок аза 
нию помощи в области  права международной торговл и ;

7 “ рекомендует Комиссии Организации Объединенных Наций по пра
в у  международной торговл и :

a) продолжать в своей  р а боте  уделять о со б о е  внимание вопросам , 
которые она решила рассм атривать как вопросы первостепенной важности, 
а именно: международной купле-продаже то в а р о в , международным пла
тежам, международному торговом у арбитражу и международному законода
т е л ь ст в у  в области  морских п ер ев озок ;

b) продолжать изучать вопрос о ц ел есообр а зн ости  подготовки  
единообразных норм, регулирующих о т в е т ст в е н н о ст ь  за ущерб, причи
ненный товарами, предназначенными для международной торговли или 
являющимися ее объектом , в со о т в е т ст в и и  с решениями, принятыми 
Комиссией по данному воп р осу  на своей  восьмой с е с с и и ;

c )  продолжать свою р а б о ту  по п од готовк е  кадров и оказанию 
помощи в области  права международной тор говл и , учитывая особые инте
ресы развивающихся стран ;

d) осущ ествлять тесн ое  сотр уд н и ч ество  с Конференцией Органи
зации Объединенных Наций по торговл е  и развитию и продолжать со тр у д 
ничать с международными организациями, осуществляющими активную 
деятельн ость  в области  права международной торговл и ;

e )  поддерживать связь  с Комиссией по транснациональным кор
порациям в деле рассмотрения правовых проблем, по которым она могла 
бы принять меры;

f )  продолжать уделять о с о б о е  внимание интересам развивающихся 
стран и учитывать конкретные проблемы стран , не имеющххх выхода к 
морю;

g) постоянно пересматривать свою рабочую программу и методы 
работы с целью дальнейшего повышения эффективности своей  работы ;

призывает Комиссию Организации Объединенных Наций по праву^ 
международной торговли учитывать соответствую щ ие положения резолюций 
шестой и седьмой специальных се сси й  Генеральной Ассамблеи, которые 
заложили основы н ового  международного эконом и ческого  порядка, при
нимая во внимание необходим ость участи я  органов Организации Объеди
ненных Наций в выполнении этих резолюций;

9° просит Генерального секретар я  представить Комиссии Органи
зации Объединенных Наций по праву международной торговли отчеты о 
прениях на тридцатой сесси и  Генеральной Ассамблеи по докладу Комис
сии о р а боте  ее восьмой сессиио


